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Jlexcuxoepaghka um nexcukozpagums?
VYKpaiHChKO-TIOJIBCHKI Mapaiesti K1HOYOTO
CJIOBOTBOPCHHS

Leksykografka or leksykografynia?
Ukrainian-Polish parallels of feminine word formation

Abstract

This article reveals the similar and different word-formative types of feminine personal nouns
in the Ukrainian and Polish languages, which were selected from the modern dictionaries and com-
pared. Using lexicographic sources, corpora and statistics, the author tests the hypothesis of Polish
influences on the word formation of Ukrainian feminine terms. As a result of the study, a possi-
ble Polish influence was found on the word-formative type of feminitives with -(4)1H (), which
testifies to the convergence of Ukrainian with West Slavic languages. At the same time, original
Ukrainian feminine personal nouns are created mainly with the help of the formants -27](X1) and
-UH(A), and these suffixes are added without alternation of consonants, which is more typical for
newly coined Polish feminine terms.

Keywords: feminine personal nouns (feminitives), word-formative type, word-formative mod-
el, word-formative variants, General Regionally Annotated Corpus of Ukrainian (GRAC), Web Dic-
tionary of Ukrainian Feminine Personal Nouns

Leksykografka czy leksykografynia?
Ukrainsko-polskie paralele stowotworstwa zenskiego

Streszczenie

W artykule przedstawiono podobne i rézne typy stowotworczych form kobiecych w jezykach
ukrainskim i polskim, ktore zostaly wybrane ze wspotczesnych stownikow i porownane. Postugujac
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si¢ zrodtami leksykograficznymi, korpusami i statystykami, autorka rozpatruje hipoteze polskich
wplywow na stowotworstwo ukrainskich terminow zenskich.

W wyniku przeprowadzonych badan stwierdzono mozliwy wpltyw polski na stowotworczy typ
z-(Y)UH(A), co $wiadczy o podobienstwie jezyka ukrainskiego z jezykami zachodniostowianskimi.
Jednoczesénie oryginalne ukrainskie nazwy zefskie tworzone sg gtéwnie za pomoca formantéw
-U1L](A) i -UH(A), a sufiksy te dodawane sg bez przemiennos$ci spotgtosek, co jest bardziej typowe
dla nowo powstatych polskich feminatywdw.

Stowa kluczowe: nazwy zenskie (feminatywy), typ stowotworczy, model stowotworczy, wa-
rianty stowotworcze, korpus jezyka ukrainskiego z adnotacjami regionalnymi (GRAC), internetowy
stownik nazw zenskich jezyka ukrainskiego

DeMiHITHBH BUKINKAIOTh HUHI OYPXJIUBI AUCKYCii 1 B yKPaTHCHKOMY CyCTI1LTb-
CTBI, 1 B YKpaiHCbKOMY MOBO3HaBCTBi. OJIHI BBaXKAIOTh JKIHOUYI Ha3BHU HA KINTAIT
denymamxa, MiHicmepKd, HOCIUHS, 00YeHMKA, HAYKosuysa Ta 1H. BUPA3HUKOM Ha-
101 eTT0XH ¥ aKTUBHO MPOTAaryroTs ix y BkuTok (bpyc, 2009; [Ty3upenko, 2000;
Cewmentok, 2000; Hemro6a, 2011; Kucmtok, 2013; [Tonomapis, 1999 Ta in.), iHmIi
CTBEPIKYIOTh, IO (PeMiHHI HOBOTBOPH 31€01IBIIOTO 3HMKEHO CTHIIICTUYHO Map-
koBaHi (Apxanrenbcbka, 2014, ¢. 32; Bakynenko, 2018, c. 88; Tapanenko, 2015,
c. 68-70 Ta iH.) UM HaBiTh CIIOTBOPIOIOTH YKPaiHCHKY MOBY (ApXaHIelbCbKa,
2019, c. 373). [1o3a TUM, TPOMAJTHCBKE CYCITIIBLCTBO 1 MEIisl B3SUIHM XKIHOYI HA3BH
Ha 030pOEHHS, TOXK 3aB/SKH iM KUTBKICTh ()eMiHHUX HOBOTBOPIB HHHI 3pOCTaE He-
BIUHHO. O4eBUIHO, 0 €3 TaKWX HarajJbHUX 3ac00iB KOPIYCHOTO TUIaHYBaHHS,
SK CIIOBHUKH, JOBITHUKM Ta OHJIalH-IaT(opmu, (heMiHizamis B CydacHii ykpa-
THCBKi{f MOBI BiTOYBa€THCS JOCHTHh XaOTHIHO.

BrecTn sicHICTh mOmO TOTO, SK JKiHOYI Ha3BM (YHKIIOHYIOTH B YKpaiH-
CbKili MOBI IIPOTATOM OCTAaHHBOTO CTOJNITTS HOKJIMKAaHUN BebcnogHuK sicinouux
Haze ykpaincwkoi mosu' (Hamani — BeGCIOBHYK), HaJl CTBOPEHHAM sikoro OJeHa
Cunyak niparttoe 3 2018 poky. Lei#t cnoBauk Hanigye 2000 CTOBHHKOBUX CTaTei,
y SIKUX HaBeJCHO TAyMadeHHsS (EeMiHITHBIB, MIPUKIAAN iX Y)KHBAaHHA Ta BKa3iBKH
Ha JIekcuKorpadivHi JpKkepena, y IKuX ix 3acBigueHo. Kpim Toro, clnoBHHK monae
CIIOBOTBIpHI BapiaHTH XIHOUMX Ha3B (HapUKIAL: Jexcuxoepaguns // nexcuxo-
epagra, pomoepagunsi /| pomoepagra ta iH.), AKi CyNIPOBOKEHO PEKOMEHIaITi-
SIMH IIOJI0 TOTO, SIKOMY BapiaHTy BapTo BiJiaTH nepesary. Y nepediry poooTH Haj
[IUMH PEKOMEH/IAIlIIMU BUSIBUJIOCH, 1110 BepHUQIKaIlil IPOMOHOB CIIPHSIE iX 3iCTaB-
JIEHHS 13 3aXiTHOCJIOB’ SHCBKUMHU MOBaMH, HaCaMIIepe]l TOIbCHKOIO.

Toxx y mpomoHOBaHi#l ctarti maHi Bebcrosnuxka Oyae 3iCTaBICHO 3 IOJb-
CHKUMH KIHOYMMH Ha3BaMH, 3aCBIIUCHUMU Y CTIOGHUKY JICIHOUUX HA36 NONbCHKOT
mosu (Stownik nazw zenskich polszczyzny) 3a penakniero AHHH MaBoxu-Kpymm
(Malocha-Krupa, 2015). OcobmuBicTh 000X CIOBHHKIB ITOJISATAE B TOMY, IO B HUX

1V ciuni 2022 poky Be6ciIoBHUK KiHOUHX HA3B YKPaiHCHKOi MOBH OITYONiKOBAHO HA JTEKCH-
xorpadiuHiil mardopmi: r2u.org.ua.
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MOETHAHO 3aCSAT )KIHOUMX Ha3B, 3aCBIUEHUX CIOBHUKAMH Ta JIITepaTypHUMH JIKe-
permamu XIX—XX cT., AKi BXKe BiIIAIUIA B iCTOPIt0, 13 (PeMiHHIMH HOBOTBOPAMH
13 Memii, ki me He koaudikoBaHo ciroBHHKamu (Matocha-Krupa, 2015, c. 11).

3icTaBneHHs JOTIOMOXKE BUSIBUTH CIIIBHI i BIIMiHHI MOJIelTi (peMiHHOTO CII0-
BOTBOPEHHS B YKPATHCHKIH Ta MONBCHKIA MOBaX, a BiAITaK, MiATBEPAUTH a00 CIIPO-
CTy€ HasBHICTH MOJILCHKOTO BIUIMBY Ha OKpPEMI >KiHOY1 Ha3BH YKPaiHCHKOI MOBH.
l'imoTte3y npo BIJIMB MOJIBCHKOT MOBH Ha CIIOBOTBIpHY (peMiHi3alliio B yKpaiHChKIH
MOBI (110 BUSIBJIIETHCSI B MOBHIM HpakTUIll 3axigHoi YKpaiHu Ta 3axifHOl yKpa-
iHCBKOI miacniopu) uu He Brepiue BUcyHyB Onekcanap Tapanenko (TapaneHko,
2015, c. 105—106), a 3romom 1mro TyMKy Timxonuia Ajia ApxaHrenbebka (ApxaH-
renbebka, 2019, ¢. 81). Y it po3siari, 3 ogHOTO 00KY, Oyze 3MiHCHEHO CTIpoOy
MIEPEBIPUTH IXHIO TIMTOTE3y MPO MOJBCHKI BIIMBHU HA CIIOBOTBIPHI MOJIEN1 YKpaiH-
ChKHUX (DeMIHITHBIB, a 3 APyroro 00Ky, aBTOpka Bepr(DiKye BIaCHI MPUITYIICHHS
CTOCOBHO PEKOMEHJJOBAaHOTO BHOOpPY CIIOBOTBIPHOTO BapiaHTa 10 BeOcmoBHUKA.
Oxkpim MeToy 3iCTaBlIeHHS, U IOTO Oy/le BUKOPHCTAHO CTAaTHCTUYHHUIA METOI,
a TAKOXK 3aJTyYeHo JaHi 3 Kopiycy ykpaincekoi Mo I'PAKZ,

[lepma momiOHICTh y cucTeMax (eMiHITHBIB MOIBCHKOI Ta YKPaiHCHKOI MOB
BUSIBIIIETHCS B IIEPEBaKaHH1 HOBOTBOPIB 13 cydikcom -K(4). 3okpema, 3 Horo ao-
MIOMOT'0I0 YTBOPEHO TaKi HOBITHI XiHOUi Ha3BU: blogerka — Onoecepka; hakerka —
eakepka; instalatorka — incmanamopka; menadzerka/menedzerka — menedorcepka;
moderatorka—modepamopka; notariuszka—nomapiycka; parlamentarzystka—nap-
namenmapka; policjantka — noniyianmka; premierka — npem epka; prezydentka —
npesudenmka; programistka — npoepamicmka; prokuratorka — npoxypopka,
raperka — penepka; rektorka — pexmopka; slamerka — cnemepka, taksowkarka —
maxkcucmka; urbanistka — ypoanicmka; wikipedystka — sikineoucmka ta . I[1pu-
KMETHO, 1[0 B TIOJBCHKIA MOBI 3aBISKM MpHETHAHHIO cydikca -K(A) yTBOpeHO
HA3BH CIEMIaIICTOK 13 piI3HUX Tairy3ell npasa: administratywistka (crieniamicrka
3 aIMiHICTPaTUBHOTO MpaBa), cywilistka (crienianicTka 3 IIMBUIHHOTO MpaBa). Tomi Sk
YKpaiHCHKOIO MOBOIO BiIIOBIHI FOPHIMYHI HA3BH MOKHA TIEPEAATH JIUILE OITHCOBO.

VYBary npuBepTarOTh MONbCHKI (PEMIHITUBH 13 cydikcoinom -graf (Bix rpew.
YPaoo ‘muiry’), mo npueanye cydikc -K(4): demografka, etnografka, fotografka,
kartografka, leksykografka, poligrafka, scenografka. HatomicTh B yKpaiHOMOB-
HOMY MEIIHHOMY y3yci el cy(ikcoil 3a3Bu4ail MOEqHYIOTH 13 cydikcom -HH(A):
emHozpagpums, pomoepapuns, rexcuxkoepaguns ta iH. [Ipu 1bOMy MOBII Ke-
PYIOTBCSI MOZIEIUTIO epag — epaghunsi. Ta sxmio cydikcoin -epagh HIMEIIBKOTO 0~
xomkeHHs (HiM. Graf) TUIKOM 3aKOHOMIpHO Tipuenuye cydikc -HH(A), TBopsan
aH/IPOHIMIYHI Ha3BHM UYXO3EMHUX BOIOJNAPOK: epaghuns, nanoepaguns, ngaiv-
yepaguns, mapkepaguns, — TO Ha3BU XKIHOK 3a mpodeciero i3 cydikcoimom

2 M. llIBenosa, Banbaendensc, dou P., Spurin, C., Kpyk, M., Pucin, A., Bo3usk, M. [ene-
panbHuil pe2ionanbHo anomoganuil kopnyc ykpaincekoi mosu (I'PAK). Kuie, Ocno, €Ha, pexum
JIOCTYITY: UACOIpus.org.
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-graf TPEIbKOTO TIOXOMKEHHS BUAAIOTHCS JOPEUHIMNME i3 cydikcoM -K(A4): de-
moepagka, emmnoepagka, gpomoepagka, xapmozpapka, nexcuxozpapka, no-
niepaghka, cyenoepagka ta in. Hacammepen Tomy, mo cydikc -K(4) mae 3mory
YHUKHYTHU TpadiqHOro 30iry 3 epaguns, skuii Xo4 1 He KpUTUIHHMN, ane HeOaxa-
HUH, a KpiM TOro, y (eMiHiTHBaX 13 UM Cy(IKCOM AOTPUMAHO 3aKOHY MOBHOI
exoHoMmii. Tok TOpiBHAHHS YKpaiHCBHKOT Ta MOJBCHKOI CUCTEM (peMiHITHBIB pa3oM
13 3BEpHEHHSM JI0 €TUMOJIOTi] YMOXKIIMBIIOIOTh KpUTHYHHUI TOTIA] Ha MOLTHPEHi
B YKpaiHChKUX MEisIX MO )KIHOUOTO CIIOBOTBOPEHHS, a BIATAK, JOMIOMAararTh
oOpatu nopeunuii GpeminizyBanbHuUil cydikce.

CrinpHOIO prcoro (PeMIHHUX CHCTEM YKpaiHCHKOI 1 MOJBCHKOi MOB € Uepry-
BaHHS K—U, SIKC BiOYBa€THCS HANPHUKIHII TBIPHOI OCHOBH ITCIIS OABAaHHS IO
Hei momiitHoro cydikca -K(A): akademiczka — axkademiuka, fizyczka — ¢hizuuka,
matematyczka — mamemamuuka, medyczka — meouuka, pragmatyczka — npaema-
muuka, prozaiczka — nposaiuxa, romantyczka — pomanmuuka, satyryczka — ca-
mupuuka, sceptyczka — ckenmuuka, sympatyczka — cumnamuuka ta 1. OnHaK
BIZIMIHHICTb Mi’K aHaJII30BAHUMH MOBaMH IIOJISITa€ B TOMY, L0 Ce€peA YKpalHChKUX
(heMIHHUX HOBOTBOPIB YEPryBaHHS MPHUTOJIOCHUX OXOILTIOE OOMEKEHY KiJIbKICTh
CIiB, a B TIOJBbCHKi MOBI BOHO TOIIUPIOETHCS HA BCi TBIpHI OCHOBH 13 -ik/-yk.
Kpim Toro, nepeniueHi ykpaiHCbKi Ha3BH BHPAXKAIOTh 3A€01IBIIOT0 CEMaHTUYHO
1 CTHIIICTHYHO 3HIDKEHI CMUCIH (TI0D.: Mamemamuk — (axiBellb i3 MaTEMaTUKU;
YUUTENh MaTEMaTHKH; MAMeMAamuyka — YIUTEIIbKa MaTeMaTHKH, POMAHIMUK —
MOCTIIOBHUK POMaHTH3MY, POMAaHTUYHO HAJAIITOBAHA JIFOMUHA; POMAHMUYUKA —
POMaHTHYHO HAJIAIITOBAaHA XiHKa Ta iH.).

Uepes CTHITICTHYHY AEBaJbBAIlilO JKIHOUYMX HA3B i3 YepryBaHHSAM K—u (ai-
KO2ONIUKA, XONepudKa, CKAepomudKa, Wu3oppeHiuka, cmuemMamudka TOIIo)
B YKpaiHCBKi MOBI PO3BHHYJAcs CIOBOTBiIpHAa MOJENb ,,0cHOBa Ha -MK/-IK +
HH(A)”, sxa nepenbayae nmpueaHanHs cydikca 0e3 depryBanus: analityczka —
ananimuxkuHs, astrofizyczka — acmpogizuxuns, biochemiczka — oioximixuns, bo-
taniczka — 6omanixuns, chemiczka — ximixuns, historyczka — icmopuxuns, klasy-
czka — knacuxuns, krytyczka — kpumuxumns, liryczka — nipuxuns, mechaniczka —
Mmexanikuns, polityczka — nonimuxuns, psychoanalityczka — ncuxoananimuxumsi,
techniczka — mexuixuns, teoretyczka — meopemukuns, tragiczka — mpacikumsi,
genetyczka — eenemuxuns, graficzka — epagpixumns, informatyczka — ingpopmamu-
kunsi. 1 Monenb 1a€ 3MOTY YHUKHYTH 3HEBKIIMBOT KOHOTAIIIT ITijl YaC TBOPEHHS
(heMiHITHBIB B YKpalHCEKIiil MOBI, a BiiTaK, — CIPHUATH CIIPABETMBOMY Ha3UBaH-
HIO )KIHKH B Pi3HUX c(pepax AiSUTBHOCTI, y TOMY YHUCII i B HAyIIi.

ITonibno, npuennanus deminHoro adikca -K(4) no cyodikcoina -log/-noz
y TOJBCHKUX HOBOTBOpAX CHPUYMHSIE YEPryBaHHA g—Z (T—i#c), a Y BiANOBIAHUX
YKpaiHChKHX KIHOYMX Ha3Bax cydikc -MH(A) npueanyerbes 1o cydikcoina -0z
0e3 uepryBauus: alergolozka — anepeonoeuns, anastezjolozka — anecmesionozu-
Hs1, antropolozka — aumpononoeuns, archeolozka — apxeonocuns, astrolozka —
acmponozunsi, biolozka — 6ionoeuns, ekolozka — exonoeuns, endokrynolozka —
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eHOOKpuHoNocuHs, etnolozka — emmnonozuns, farmakolozka — ¢papmaronocuns,
fenomenolozka — ¢penomenonocuns, ginekolozka — cinexonocumns, ideolozka —
ioeonozuns, kardiolozka — kapoionozcums, meteorolozka — memeoponocuns,
narratolozka — napamonozuns, onkolozka — onxonoeuns, pedagozka — nedazoeu-
ns, politolozka — nonimonozuns, psycholozka — ncuxonoecuns, socjolozka — coyi-
0102uHs T 1H. AHaJIi30BaHI MOBHM BUPOOMJIM BIacHi criocodu ¢eminizamii cydik-
coina -log/~-noz, sxuii TpUBaNUil yac BBaXKalld TAKUM, 1[0 HE MiAJIsra€ TBOPEHHIO
(deMiHITHBIB: MOJLCHKA MOBa — 3aBASKH CyQikcy -K(A4) 1 yepryBaHHIO g — Z
(r—21¢), yKpaTHCbKa — 3aBIIIKM HOBOIIOCTAJII MOJIEI ,,0cHOBa Ha -JIOI + -UH(A)”.

OueBHIHO, yKpaiHChKa MOBA YHHUKA€E YepryBaHHS MPUTOIOCHUX Y (heMiIHHUX
HOBOTBOpPAax, abu yOe3MEeUUTHUCS Bia 1X 3HEBAKIMBOIO CTHJIICTHYHOIO 3a0apB-
JICHHS, TOZI SIK IOJIbChKA, HABIIAKM, IPUCTOCOBYE HEOJIOII3MH 10 AaBHBOI Moze-
JIi CJIOBOTBOPY 13 Majaraiizalliero. 3HaMEeHHO, 110 BHIIPAIlIOBaHI B 000X MOBax
mozeni Qeminizarii cydikcoina -log/~102 yMOKIMBIIOOTh HA3WBAaHHS KIHOK 3a
MEINYHOI Ta HAYKOBOKO AiSUTBHICTIO, SIKi TOCi (DYHIIIOHYBaJM K MaCKyJIiHITHBH
(anepeonoe, kapoionoe, anmpononoe, coyionoe Ta iu.).

[Noxexynu moabcbkuM pemiHiTHBaM i3 cydikcoM -K(A4) BiINOBIAalOTh YKpaiH-
CBbKi Ha30BHUKH i3 cyikcom -HU1[(A) (ankieterka — aukemysanvnuys, maratonka —
mapagounuys, siedmioboistka — cemubopuus, strazaczka — nooicexcnuys,
tatuazystka — mamyroeanvuuus, testerka — mecmysanonuys, wioslarka — eeciy-
sanvruys) abo pigme -MH(A) (anatomka — anamomuns, pilotka — ninomuxums,
ministerka — minicmpuns / minicmepka). lIppdoMy SIKIIO B TOTBCHKHUX JKIHOUUX
Ha3BaX 3BUYHO CIOCTEPIraeMo 4epryBaHHs IPUTOIOCHUX K — ¢Z (K — 1), TO B yKpa-
{HCBKMX (DEMiHITUBaX 4EPryBaHHS BAAETHCS YHUKHYTH 3aBISKU IPUEIHAHHIO
cybikca -UL[(Al) (muzealniczka — mysetinuuysa, putkowniczka — nonxkoenuys, ra-
towniczka — pamyeanvnuus, strazniczka — oxoponnuys, urzedniczka — ypaoosuys,
wartowniczka — eapmienuys, naczelniczka — nauanenuys, prawniczka — npasnuys,
rzeczniczka — peunuys).

LikaBo, 1m0 KibKka MOJbCHKUX Ha3B Ha -loZka cHiBBiTHOCATHCS 3 yKpaiH-
ChKMMH Ha30BHUKamu i3 cydikcom -HI[(A): teatrolozka — meamposnasuys,
muzeolozka — myseesnasuus, muzykolozka — mysuxosnasuys. OCTanHi yKpaiHChKI
(deMiHITHBY TTOOYZ0BAaHO 33 BUIIPAIIOBAHOIO 1€ B YaCH YKpaiHi3allii cIOBOTBIp-
HOIO MOJIEIITIO, 32 SKOI0 4OJioBi4a ocHOBa Ha -EI[b nipuennye cydixe -HL[(A).
3okpema, y Pocilickko-ykpaiHCHKOMY CIIOBHHKY 3a pemakitieio A. KpuMcbKoro
HaBeJIeHO LIy HU3KY Ha3B JKIHOK y HayIli, YTBOPEHUX 3a Ii€I0 MOJACIUIIO: Ha-
POOO3HABUUSL, KHUCO3HABUYSL, KDAECIHAGUYS, NIMEPaAmypO3IHAGUYSL, MOBO3HABUYSL,
npUPOOO3HABUUS’ .

3 Jlus.: r2u.org.ua. Y TOIIyKOBHKY Ha Cai{Ti BAPTO 3a1aBaTH TO MAcKyJiHITHB (60 okpeMi xi-
HOYI Ha3BU IIOJJAHO CKOPOYCHO, HANPHUKJIAJ: IPHPOJO3HaBENb, -3HABHII), TO (GEeMiHITHB (HaIpH-
KJIaJ1, CJIOBO HApOJ03HABHIIS IIOJAHO K OKPEMY CIIOBHHUKOBY CTATTIO, HE IIOB’A3aHY 3 MaCKYJiHITH-
BOM).
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Jpyruii 3a mpoayKTUBHICTIO PeMiHI3yBaTBHAN Cy(DIiKC Y TOIBCHKIN MOBI - YNNI /
-INI. lett popmanT Omm3sko X VIII cT. BuTicHHB cydikc -/N(4) B Takux Ha3Bax,
K dawczyna, dozorczyna, zdrajczyna ta 1. (Manuilo). YTBOpeHuMm i3 #ioro mo-
MIOMOTOI0 KIHOYMM Ha3BaM BiAMOBIJAIOTh YKPaiHCHKi (eMiHITHBH i3 cydikcom
-UL(A): naukowczyni — nayxkosuys, dostawczyni — nocmayanoHuys, kupcgyni —
Kynuuys, wykonawezyni — suxonasuus, nadawczyni — naoasuys, nadzorczyni —
Haznadanvruys, przedsigbiorczyni — nionpuemuys, przemystowczyni — npomuc-
noeuys, przestgpciyni — 310YUHHUUS, przywodcgyni — npoeionuys, radczyni
Prawna — padHuuys 3 NUMAaHb npasa, winowajczyni — sunysamuys, wykonawezyni
— suxoHasuuys, wynalazezyni — sunaxionuys, prorvokini — npopouuus, smiatkini
— eminusuys. IlpudomMy B OTBCHKHUX TIPHUKIANAX IPUETHAHHS MOIliitHOTO adikca
-YNI / -INI no TBipHHX OCHOB Ha -ca, -ec, -ik 3yMOBIIIO€ depryBaHHs ¢/k — cZ:
wykonawca — wykonawczyni, naukowiec — naukowcezyni, nastepnik — nastepczyni.
3-moMiXx yKpaiHCHKHX (DEMIHITHBIB YePTyBaHHS CIIOCTEPITAEMO B KUTHKOX KOPEJIsi-
MIHHUX Tapax: Kyneysb — Kynuuysa (KynuuHa), npopox — NPpOpoUUnA.

[Tonwcbka kopensuiiina napa znawca — znawcegyni GOpMye LTy BEpPBUUKY
Ha3B XKIHOK 3a raiy33i0 HayKH, TOZl SIK X yKpaiHCBKi BiMOBIAHUKH YTBOPEHO
3a MOJICILIIO ,,0CcHOBa Ha -EI[h + -UI[(#])”, npoMUHAIOUYM aHAJIOTIIO i3 Maporo
3Hageyv — 3uasuuns: bibliotekoznawczyni — knuco3naeuuysa, filmoznawczyni —
Qinomosnasuys, jezykoznawezyni — mogosnasuus, literaturoznawcgyni — Ji-
mepamypoznaeuysa, medioznawczyni — medicznasuysa, przyrodoznawcezyni —
npupoooznaeuya ta iH. ToOTO AKIIO B MEPENIYEHUX MOIBCHKUX (EMiHITHBAX
BH3HAYAJILHUM € 3aKOH aHajorii (filmoznawca — filmoznawczyni, 60 znawca —
znawcgyni), TO y BIINOBIIHUX YKPAiHCHKUX JKIHOYMX Ha3BaX MEPEBa)Ka€ 3aKOH
MOBHOI €KOHOMIi (3Hageyb — 3HAGUUHA, aTle DinbMO3HABEYb — DiTbMOZHABUUA).

3niticuennii y kopmyci I'PAK ta B I'yri1i moIyk KOHTEKCTIB Y)KMBaHb BUSBHB,
0 (GeMiHITHBY imepamypo3HAGUYs, MOBOIHAGUUYS, OIONIOMEKO3HAGU NS BXXBA-
I0Th YKPaTHCHKOI0 MOBOIO 3HAUHO YacTillle, aHi OJIMK4i 40 HONbCHKOI MOBHU Ba-
PiaHTHI Ha3BU imepamypo3HAGUUHSL, MOBO3HAGUUHSL, OIOII0OMEKO3HAGUUH Ta TH.
st 1boTO MOKITHBI KiJIbKa TMOsicHeHb. [lo-iepiie, B yKpaiHChKii MOBI (heMiHi3y-
BaNIbHUI cydike -HML](A) nponyKTuBHIIIUHA, HiX - H (A1) 32 MOIMU TTiIpaxyHKaMH,
i3 cydikcom -UI](4) yrBopeHo 26% cydacHuX (GEeMiHHUX HOBOTBOPIB, TOAI SIK 3i
cybikcom -MH(A) — 15,4% (nuB.: Puc. 1). [lo-gpyre, c1oBoTBipHA MOJEIN ,,0CHO-
Ba Ha -EI[h + -HI](A)” 3acBimduye iCTOPUIHY TATIICTH MMOHANMEHIIIE 3 TIEPioTy
yKpaiHi3allii, a TakoX BiAIOBia€ 3aKOHAM MHJIO3BYYHOCTI i1 MOBHOT OIIIaTHOCTI.
[To-Tperte, cydike -ML](¥) BUSBISLE 3HAYHY TPOAYKTUBHICTH Y EMiHITHBAX, YTBO-
PCHUX BiJT 4OJIOBIYMX OCHOB, SIKi TOCTAJN 3aBSIKU OCHOBOCKIIAIAHHIO (MUpOmMEo-
peysb — MUpomeopuys, nNPOMoGoOnNUceyb — NPOMOGONUCHU Ta 1H.).
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1,2% 0,3%

[]-K(A) — 854 cnoBa
[] -HL(5) — 393 crnosa
[ -MH(51) — 230 cniB
B -ec(a) — 18 cnis

B -w(@ — 5cnis

Puc. 1. IIpoaykTuBHIcTh peMiHizyBabHUX Cy(DIKCIB cepes yKpaiHChbKUX HOBOTBOPIB

VcToyHUMK: Ha OCHOBI KiIbKICHOTO aHalli3y JIeKCUKH BeOcnoBHUKA.

IIpo nepeBaxanus cydikca -H1](#l) B ykpalHCHKHX KiHOYMX Ha3Bax i3 OCHO-
BOCKJIQ/IaHHSIM, CBi4aTh, 30KpeMa, Taki MpUKIaan: pracodawciyni — npayeoa-
suuys, cudotworczyni — yyoomeopuus, krasomowcgyni — KpacHomosuys, ofiaro-
dawczgyni — sxcepmeodasuun, pozyczkobiorczyni — nosuuanenuys, pracodawczyni
— npayeoasuys, spadkobierczyni — cnaoxoemuysn, spadkodawcegyni — cnaoko-
oasuus, ustugodawezyni — nocnyeonadasuys, cudotworezyni — yyoomeopuys.
B ycix HaBeneHUX Ha3WBaHHSIX MOJIBCHKOMY -(€Z)yhi BIANOBIIA€ YKPAaTHCHKUN CY-
¢ike -HAL[(A). llonexynu NONbCHKOMY -(€z)yhi MOXKE BIATIOBIIATH W yKpaiHCHKHI
cydike -K(A): zdobywezyni — 3006ysauka, wywiadowezyni — eusioysauxa, zbaw-
czyni — suzgonumenvka, pomystodawezyni — 3auunamenvka, przesladowczyni
— nepecnioysauka, przetworcgyni — nepemsopirosauka, wiadczyni — gonodapka,
wybawczyni — suzeorumensvka, wychowawczgyni — euxosamenvka, wyktadowezyni
— guknadayka. OOHAK y IbOMY BHUITAKy YKPaiHChKiI HA3BU MOCTAIOTH Bijl TBIPHUX
OCHOB, 110 HE 3a3HAJIM OCHOBOCKJIAJIAHHSI.

BomHouac MoxeMo nepeniunTi HU3KY MPUKIIIiB, KOJIU MOIbCHKUM (heMiHi-
TUBaM i3 cydikcamu - YNI / -INI BinnoBigaroTh YKpaiHCBKi KiHOYI Ha3BH i3 Cy(Qik-
com -UH(A): burmistrzyni — 6ypmicmpuns, chirurgini / chirurzka — xipypeuns,
czlonkini — unenxuns, filologini/filolozka — ginonoeuns, matriarchini — mampiap-
Xuns, monarchini — monapxumsi, patriarchini — nampiapxuns, przodkini — npeoxu-
Ha. [Tpraomy 4rMalto 3 HUX 3aCBiAYYIOTh YKPATHCHKO-TIONBCHKI Mapaiei )KiHoqo-
TO CIIOBOTBOPEHHS 13 -(cz)yni/-(k)ini — -(w)unsa/-(K)una: krawczyni — kpaguuns,
czlonkini — unenxuns, towcezgyni — nosuuns, fachowezyni — ¢paxisuuns, znawezyni
— 3HABYUHA, MOWCIYNI — MOBUUHSA, piewcZyni — cniguuHs, wyborezyni — subop-
yuns, wydawezyni — gudasuuns, sprzedawezyni — npooaguuns, stworzycielka /
SIWOrezZyni — meopuuHsi, tWOorczyni — meopuuHs, Spoitworczyni — cniemeopuuns,
Swiadkini — ceiokuns, kierowcezyni — 600itiyuHs Ta iH.
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OcKinpKH OUTBIIICTD 13 HABEAECHUX YKPaiHCHKUX (PEMIHITHBIB HE 3aCBiAUEHO
y CIIOBHUKAX 4aciB yKpaiHi3awii (OKpiM Ha3B Kpaguumsi, uienkuns*), CipaBe/InBo
MIPUITYCTHUTH, 1[0 BOHU PO3BHHYJMCS 31 cepeauan XX mo novyarky XXI cr. Ilia-
TBEPIUKEHHS I1i€1 Te31 3Hai1eMOo, SKIO NIePEeBipUMO HAsIBHICTH NIEpeTiueHUX CIIiB
y kopmyci ykpaincekoi MoBu ['PAK. 30kpema, enunnii 3acBiqueHuil y JKepenax
e Ha nodatky XX CT. peMiHITUB 0o3opuuns BxuBae Jlecs YkpaiHka y apami
Ocinns xkaska (1905) (,,Tenep s... dozopuuns Haja BciMa xmiBamu’”). HazoBHUKH
YIeHKUHSL, NPOOAGYUHS TPATUTSIFOTBCS B TEKCTAX 13 COPOKOBUX—II ATACCITUX POKIB;
CJIOBO MEOPYUHSL BXXUBAIOTh, TOYMHAIOYH 3 JICB’THOCTHX POKIB XX CT.; TOJI SIK 61~
0a6UUHsL, 3HAGYUHSL, (DaXI6UUHSI 3aCBITUCHO B TEKCTaX QX Y JTBOXTUCAYHHUX POKAX.

TH1IT1 TOCITI THUKY CXWIISFOTHCSI IO TYMKH TTPO PaHiIli BIUTHBY 3aXi1THOCIIOB  sTH-
cekux MoB. O. TapaHeHKO TOBOPUTH PO BIUIMB HACAMITEPE]T ITOJILCHKOT Ha PO3BH-
TOK CIIOBOTBipHOTO THITY i3 -YHH(A)/-KHH(A) B yKpaiHCHKii MOBI, IIPOBOITIHN
rapaneni MiX KOPEeIAiHHUMH TTapaMu YKp. MUCHeYb — MUCIKUH Ta TIOIL. Mistrz
— mistrzyni (,MaCTpUHS"), YKP. WieH — YleHKUHsA Ta ToN. czlonek — czlonkyni,
VKp. npodaseyb — npooasyuns Ta Noi. sprzedawiec — sprzedawczyni (TapaHeHKo,
2015, c. 105). JocmiaHUK BBaXkae, o e

CIIOBOTBIpHHMH THI B yKpaiHCBKiH 3arajJbHOHApOAHIH MOBI MOBHIIe 30epircs, sSK BiIoMoO,

HA 3aXiJJHOYKPaiHCBKHUX TEPECHAX (Moseyb — MOBKUHS, uieeyb — uieekuts): JKem., B eTHOHIMII:

HIMKeHs, MypKUHs, YexuHs), MAroIn Oe3MepeydHe IMiKUBICHHS 1 3 00Ky 3aXiTHOCIIOB’ THCHKHIX

MoB (y Wi#l rpymi CJIOB’THCHKUX MOB BiH MPEACTaBICHUN HAWTIOBHIIIE), 1, BIIIOBIAHO, B MOB-
Hiif npakTui 3axinHo1 ykpaincskoi aiacmopu. (Tapanenko, 2015, c. 106)

CBoeto uepror, A. ApxaHreibcbKa BiJICTEXKYE 1Ty HU3KY (DEMIHITUBIB i3
dopmanTom -HH(S) B pyCHHCHKOMY JHaeKTi>: npedKblis, NPOMUSHUKbIHS, Npo-
POKbIHS, NOCIAHKbIHA, NOSHAEMKbIHL, 6e30imKbIHAS, OyKuMS, Kynuuns, npooasuuns.
JlocmigHuI MpUITycKae, 110 IIi CJI0Ba MOTYIM ITOCTAaTH IIiJ BIUTHBOM ,,CJIOBaIlbKOT
(a gepes il MOCepeTHUIITBO — 1 YECHKOi)” B Pe3yJIbTaTi MXKMOBHHX B3a€MOIiH 3a-
KapraTchkux pycuHiB B Ilinkapmarcekiit Pyci, sixka 3 1919 no 1938 poky mepebyBa-
na 'y cknami [eprmoi Yexocnosarpkoi Pecryomiku (Apxanrenbebka, 2019, c. 182).

Sk Ha MeHe, BIUIMB 3aXiAHOCIIOB’SHCBKUX MOB HE MOXKHA BIJKMAATH, XO4a
iHOA1 BiH BifOyBaBCs 13 CYTTEBUM 3ami3HeHHAM. J[o MpHUKIady, MOJbChKI Ha3BH
wyborczyni, wydawczyni HaBeneHo Bxe B Stowniku jezyka polskiego 5. Kapino-
Bu4 Ta iH. (1900-1927), ogHak BiaNOBiAHI yKpaiHChKI HA30BHUKU — GUOOPYUHSL,
6udasyuHss — 1Ie He 3aCBIIYCHO y CIIOBHUKAX YaciB yKpaiHizallii, iXHe moOyTy-
BaHHS B y3yCl IpHITafac Ha TBOXTUCSYHI POKH, a CydacHI CIIOBHHUKH H JOCi iX

4 MeminiTHBH KpaBuMHs, YneHKHHs ogae CloBHUK JinoBoi MoBu. Tepminomnoris Ta dpaseo-
noris (Jopomenko, CranicnaBebkuii, Ctpamkesud, 1930, c. 244). GeMiHITHB KpaBUUHS HABEICHO
TakoX B iHIMX cinoBHUKaX (Kpumcbkuit, €ppemos, 1924-1933; I'pinuenko, 1927-1928).

> Ha ocHoBi nanux cioBuuka: Kepua, 1. (2007). Crosnux pycuncoxo-pycokuiii: Y 2 T. Yro-
pox: TTomi-IIpiHT.

6 C1oBo 6e30imKuns IMCIATHCA TEX B IHIINX CIOBHUKAX (SIBopHMIBKHiA, 1920, T. 1; Kpum-
cpkuit, Eppemos, 1924-1933).
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HE [0Aa0Th. BogHouac wienkums, mucmkunsa BXUBAIOTHCS B 4acH yKpaiHizamii,
Yy MOBJIEHHI YKPaiHCBHKOI JiaCIIOpH, a 3T0JIOM TTOBEPTAIOTHCS B YKpaiHy B mepIri
POKHM He3aNeKHOCTI. IXHs GIU3BKICTh 10 MOMBCHKUX HA3B czlonkini, mistrzyni He
BUKJIMKA€e CyMHiBY. Ta 4m 3’ sIBUIIMCS BOHH B YKPAiHCBKii MOBI I1iJ] BIUINBOM IOJIb-
CBKO1, a YU TIPOCTO PO3BHHYIIMCS 33 JaBHBOIO CJIOBOTBIPHOIO MOAEIIIIO (Kpaseys
— KpaguuHs, 0030peyb — 0030puutsa) — 3AIUIMIAETHCS TUTAHHSAM TUCKYCIHHHUM.

Hocaimxenns Mapii bpyc moBoauTh, o0 cI0BOTBipHHA THIT (QEeMiHITHUBIB
Ha -MH(4) ycniagkoBaHUii 1€ 13 MPacioB’sIHCHKOI MOBH. 30KpeMa, 3i CIiIbHOC-
JIOB’STHCHKOi MOBH 30€periiucsl Taki *KiHOUi Ha3BU: O02blHU, Oepecbiiu, SPEeKbIHU,
KbHASLIHU, pAObIHY; Y TABHBOYKPATHCHKHN TIEPiofl 3’ IBIITUCS CIIOBA O012aApbIHSL,
bosapuins, yexwvina Ta iH. (bpyc, 2019, c. 101), a crapoykpainceka moBa XVI-
XVII ct. 30ararunacs GheMiHITHBAMU 8pacuHs, 20CHOOUHS, OPYeUHS, UHOKUHSI,
ceosaxuns, cayauceokuns Ta . (bpyc, 2019, c. 127). Jo XX cTOMITTI 11 MOIETh
(heMiHHOTO CIIOBOTBOpPEHHS Oyia MaJoNpOAyKTUBHOK 1 Timkkn y XXI cT. HaOyma
3HA4YHOI NPOLYKTUBHOCTI.

[IpumitHo, mo go XX ct. npuennanas ¢popmanta -(K)HH(A) Bindysanocs
31e01IbIIOr0 O3 YepryBaHHs (OKPIM KHA3b — KHACUHSL, KPABEYb — KDAGUUHSL): 2PEK
— 2peKuHsl, 1eMKO — IeMKUHS, Opye — OPYeUHSL, CBOSK — CBOAKUHS, YeH — YlleH-
kuns Ta iH. Ha 3axigHOyKpaiHChKHUX TepeHax e Hanpukinii XIX cT. 3acBigueHo
JKiHOYI Ha3BU weskuns (Bxupanu IBan ®panko, Karpst [puHeBuueBa), MosKuHs.
(HaBeneHo y ciioBHUKY €Brena JXKenexiscokoro (JKenexiBebkuid, 1886, T. 1). [Toun-
Harouu 31 cepequHu XX cTOMITTA 1 0 moyarky XXI cT. crmocTepiraeMo CrpaBKHii
cIieck (peMiHHOTO CJIOBOTBOPEHHS 13 hopManToM -(Y)HH(A): npodaseysb — npo-
0asuuHs, suoaseyb — 6UOAGUUH, (haxiseyvb — haxieuuns, bopeyb — OOPUUHSL,
Mo8eyb — MOGUUHS, KYpeyb — KVPUUHS, meopeyb — meopuuns 1a iH. [Ipudomy
OKpeMi 3 WX HOBOTBOPIB MOTICHWJIM ABHIIII CIOBOTBipHI BapiaHTH: (PEeMiHITHUB
npooasyuHs BUTICHUB CJIOBO YaciB yKpaiHizalii npooaguuiys; GeMiHITHB UOaUU-
Hs1 IOTICHUB Ha3By eudasHuiys, 3acigueny i B CYMi (CYM, 1970, 1. 1, c. 383),
i B cnioBHHKaX yaciB ykpaiHizanii’. To6To cl0BOTBipHHMIA Tu (eMiHITHBIB Ha
-(4)MH(4) nouaB BUSBISATHCS TOCUTH €KCIIAHCUBHO, BUPIBHIOIOUH LTy CIIOBOTBIp-
HY MOJIeJIb, 3TiJTHO 3 KO0 4YOJOBiua OCHOBA Ha -E[[h movana npuiimatu cydikc
-(%HH(A) (moci s ocHoBa mpuiimMana rojaoBHO Gopmantu -HL{(A) ta -K(A4)).

INinore3a O. TapaHeHKa Mpo Te, IO 1IeH CIOBOTBIPHUI THUIT YKOPIHUBCS Y 3a-
X1JJHOYKpaiHChKiM MOBI ITiJi BILTMBOM 3aXiJHOCJIOB’SHCHKMX MOB, a TaKOX I
BIUTMBOM MOBHOI NMPAaKTHKH 3aX1THOT yKpaiHCHKOI 1acriopH, OYEBHIHO, MAE Mif-
IpyHTs. He BUKIMKae cCymMHIBY U Te, o (heMiHiTHBY HA -(Y)HUH(A) 301MKyIOTh
YKpaiHChKy MOBY 13 3aXiTHOCIIOB’SHCBKUMH MOBaMH, BiINaSArOun il Bi CXill-
HOCJIOB’SIHCBKUX MOB.

7 (eMiHITHB BHIABHHIIA 3aCBiTUEHO B Pi3HHX CIOBHHKAX yaciB ykpaiHisamii (KpHMchKuii,
€dpemos, 1924-1933; I3romos, 1930; Hopomenko, 1930; Hikochkuii, 1927).
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IMonbchbka MOBa PO3BHBAE CBOEPIAHY MOJIENb CIOBOTBOPY 3a JIOMIOMOTOO
dopmanta -A: ministra, premiera. Xo4da TBipHa OCHOBA Ha -7 V TIOJILCHKIN MOBI
3BUYHO Nipueanye cydike -K(A4): inzynier — inzynierka, monter — monterka, omHak
y IMX HOBOTBOpAxX MOro oMuHaroTh. MoBo3HaBuili Mapra [poxoBchbka i ArHen-
ka BexOillka mpUITyCKaroTh, 10 MPUYHHOIO BIIXOIY BiJl 3aKOHY aHAJOTil MOXe
OyTH JIATHHCHKE MTOXOJKSHHS 000X CIIiB, SIKe i CIPUYUHILIO I0/IaBaHHs (hopMaHTa
-A 110 TBipHOi OCHOBH, BiJITIOB1THO JI0 MOJIEJIi CIIOBOTBOPY MIHOYHMX HA3B y JIATHH-
cbkiit moBi (Grochowska, Wierzbicka, 2015, s. 53). 3a mi€to s MOICIIIIO TOCTATIH
MOJILChKI HOBOTBOPH alimenciara, maestra. Penakiis iHTepHET-KypHAITYy ,,Pine-
zka” mponoHyBaja i B iHIIUX cloBax 3amicTh cydikca -K(4) BxuBaTH GOpMaHT
-A: redaktor — redaktora, prezes — prezesa, koordynator — koordynatora. Coeto
Yeproro, MOJIbChKI IMOCAMIOBHIN — KOJHIIHS YIIOBHOBaKEHA Y CIIpaBax PiBHOCTI
KIHOK i uosoBikiB I3a6ena SIpyra-Hosarpka Ta MinicTepka Hoarmmna Myxa — Biac-
HOIO MyOIIIYHO0 AISUTEHICTIO 1 TEHASPHOIYTINBOO TTO3UINEI0 CHPUIMHHIINCS J10
MOIUPEHHS POPMH ministra B MONbChKUX Memisx (Manuito). ¥ BebcnoBHuKy
MIOMIIIIEHO KiJTbKa (DeMiHITHBIB i3 POpMaHTOM -A: HOCili — HOCIR, NiOAIMOK — nio-
AimKa, c8i00K — CeiOKd.

UYeprosa BiAMIHHICTb MiX YKPaiHCBKUMH 1 HOJNbCHKUMHU (PEMIHHUMH HOBO-
TBOpPaMH BHSIBJISIETHCS B Pi3HIN MPOMYKTUBHOCTI cydikciB -HL{(H)/-IC(A4). Sxmo
B YKpaiHCBKiii MOBi HOBOTBOpH 3i cydikcoM -HL](#]) 3aiiMatloTs Ipyry MO3HIIiI0
3a MPOAYKTUBHICTIO (26%) (puc. 1), TO B MOJILCHKIN MOBI Ha3BH i3 cydikcom -/C(A)
HE BUSBIISIIOTH 3HAYHOI MPOAYKTUBHOCTI: wyrobnica, ofiarnica, pomocnica, powi-
ernica, przodownica, robotnica, siostrzenica, stuzebnica, spolecznica, synowica,
ulubienica, wychowanica, wyrobnica. Kpim T0T0, 32 JOIIOMOTOIO ITHOTO Cydikca
YTBOPEHO YMUMAJIO CJIB 13 HETaTUBHUM 3a0apBlieHHAM: naloznica, nieszczesnica,
niewdiecznica, niewolnica, nikczemnica, odszczepienica, okularnica, rozpustnica,
roztrzepanica, zawistnica, zazdrosnica, ztosnica, Zatobnica.

BucHoBKH

OTxe, cnoBOTBip (eMIHITHBIB B YKpPaTHCHKIiH i MOJBCHKIN MOBaxX 30JMXKY-
I0Th MOTIiHHI cydikcu -K(A) ta -HMH(A)/-YNI (-INI), sixi 3aCBiqIyIOTh ONMU3BKICTh
CJIOBOTBIpHOI (eMiHi3allii B yKpaiHChKiH MOBI 7O 3aXiTHOCIIOB’STHCBKHX MOB
(blogerka — 6nozcepka, notariuszka — nomapiycka, parlamentarzystka — napna-
menmapka, premierka — npem’epka, prezydentka — npesudoenmka, programistka
— npoepamicmka; wikipedystka — éixineoucmka; chirurgini — xipypeuns, cztonkini
— yleHKuHs, matriarchini — mampiapxuns, monarchini — monapxuns, patriarchini
— nampiapxuns, przodkini — npeoxunsi Ta iH.).

BomHouac B 000X MoBax 1i ()OpMaHTH BUSIBISIOTH Pi3HY CIOBOTBIpHY HpO-
JQYKTUBHICTB, Pi3HHH 3acsr 1 mepedir ciioBoTBopeHHs. OCHOBHA BiAMIHHICTH TO-
JSITa€ B TOMY, IO B TIOJIBCHKiM MOBI TepeBa)kae CIOBOTBIpHiN Tum Ha -K(4) i3
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yepryBanusMm ¢/k — ¢z, g — Z, a yKpaiHChbKa MOBA, YHUKAIOUU YepryBaHHS, PO3-
BHBA€E CIOBOTBipHUI TN Ha -MH(A) (non.: analityczka, chemiczka, polityczka,
biolozka, epidemiolozka, socjolozka; yxp.: ananimuxuns, XiMikuHs, NONIMUKUHS
OionocuHs, enioemionocuHs, COyiono2uHsL).

CroBotBipHuil Tin (eminiTuBiB Ha -(Y)MH(A) B yKpaiHCBKiil MOBI BUKa3ye
ONMU3BKICTB JI0 MOJILCHKUX JKIHOUMX HA3B 13 -(cz)yni/-(k)ini (krawczyni — kpasuu-
HA, czlonkini — unenkunsa, lowezyni — noeuunsn, fachowcezyni — ¢paxieuuns, znaw-
czZyni — 3HAGUUHA, MOWCZYRI — MOGUUHA, Wyborczyni — eubopuuns, wydawezyni
— guoasuuHs, sprzedawczyni — npooasuuHs, tworczyni — meopuuns, swiadkini
— C6IOKUHA TA 1H.) 1 I[UM IPOBOKYE MPHUITYIICHHS CTOCOBHO 3aXiTHOCIOB’ SHCHKUX
MOBHUX BIUTHBIB. [IUTaHHS MOXO/KEHHSI IOTO CIOBOTBIPHOTO THUITY B yKpaiH-
CBKill MOBI 1TOTpeOye, OHAK, TPYHTOBHOTO BUBYEHHSI HA OCHOBI MOBHOT ITPAaKTHKH,
HacaMIrepea JiaeKTiB. ADKe el THIT MIT pO3BUHYTHUCS Ha CIITHFHOCIIOB THCHKIH
OCHOBI 32 3pa3KOM: Kpaseyb — KPAGUUHSL.

3acajHUYa BIIMIHHICTH MK 000Ma MOBaMH IOJIATAE B TOMY, 110 (hOpMaHT
-IC(4) y monbcbKii MOBi HE BHSBISIE HACTUIBKH 3HAYHOI NMPOJYKTHBHOCTI,
gk -ML](]) B ykpaiHCBKiil MOBI, i€ BiH € APYT'MM 3a IPOAYKTUBHICTIO. Tak, yKpaiH-
CBKUM Ha3BaM i3 cyikcom -HM1{(A) BinNOBiAat0Th NONbCHKI (heMiHHI HOBOTBOPH i3
cydikcom -CZYNI (naukowezyni — naykosuus, przedsigbiorezyni — nionpuemuys,
wynalazezyni — eunaxionuys ta in.).

Kpim TorO0, SIKIIO 17151 MONBCHKUX HA3B JKIHOK 3a TaTy3310 HayKd BU3HAYAJb-
HUM € 3aKoH aHajorii (filmoznawcezyni, jezykoznawczyni, literaturoznawczyni ta
iH., 60 znawca — znawczyni), TO iXHi YKpaiHCBKI BiATIOBITHUKH TBOPSATHCS 32 MO-
NIeJuTto ,,0cHOBa Ha -EI[h + -HUI](4)” 1 3rigHO 13 3aKOHOM MOBHOI €KOHOMII (3Ha-
6eyb — 3HAGUUHA, ATIE (DLTbMOZHAGUUS, MOBOZHABUYSL, TIMEPAMYPOIHAGUYSL TA TH.).

3aranoM ke migcucreMa QeMiHITHBIB YKpaiHChKOi MOBH cpopMmyBaiacs sk
caMOOyTHE JIGKCHYHE YTBOPCHHS, a MPUIYIICHHS MPO BIUIMB HA HEi MONbCHKOT
MOBH 3HAXOIUTh MIAIPYHTS TINBKH B OJHOMY CIOBOTBipHOMY THIII Ha -(Y)MH(A),
ane il BOHO moTpelye JOAATKOBOTO JOCTIIKEHHS.

bibmiorpadis

xepena

I'pinuenxo, b. (1927-1928). Crosnux ykpaincokoi mosu (Bun. 3-te, 3a pen. C. €Edppemona, A. HikoBcb-
koro) [Hrinchenko, B. (1927-1928). Slovnyk ukrayins 'koyi movy (vyd. 3-tye, za red. S. Yefremova,
A. Nikovs’koho)]. Vzyato z: r2u.org.ua (dostup: 20.07.2021).

JHopomenko, M., Cranicnascbkuii, M., Ctpamkesud, B. (1930). Croguuk 0inosoi mosu:mepminonozis
ma ¢paseonocia. Xapkis-Kuis: Jlepx. Bun-so Yipaiau [Doroshenko, M., Stanislavs’kyy, M.,
Strashkevych, V. (1930). Slovayk dilovoyi movy: terminolohiya ta frazeolohiya. Kharkiv—
Kyyiv: Derzh. vyd-vo Ukrayiny]. Vzyato z: r2u.org.ua. (dostup: 20.07.2021).

Slavica Wratislaviensia CLXXVI, 2022
© for this edition by CNS


https://r2u.org.ua/dicts/hrinchenko_3ed

114 + Olena Synchak

Kenexiscpkuit, €. (1886). Manopycko-nimeyxuii cnosap, T. 1. JIsBi: HTHI [Zhelekhivs’kyy, Ye.
(1886). Malorusko-nimetskyy slovar, T. 1. L’viv: NTSH].

I3romoB, O. (pen.). (1930). Pociiicbko-ykpaincerutl croenux. XapkiB-Kuis: Jlepx. Bua-Bo Ykpainu
[Izyumov, O. (red.). (1930). Rosiys ko-ukrayins ’kyy slovnyk. Kharkiv—Kyyiv: Derzh. vyd-vo
Ukrayiny]. Vzyato z: r2u.org.ua (dostup: 19.07.2021).

Kpumcrkuii, A., €ppemos, C. (1924-1933). Pociticoko-yxkpaincokuii croenux. Kuis: UepBoHUit
musix [Kryms’kyy, A., Yefremov, S. (1924-1933). Rosiys’ko-ukrayins’kyy slovnyk. Kyiv:
Chervonyy shlyakh]. Vzyato z: r2u.org.ua (dostup: 19.07.2021).

Cunuak, O. (2022). Bebcnosnuk scinouux Hazé ykpaincvkoi mosu. JIbBiB [Synchak, O. (2022).
Vebslovnyk zhinochykh nazv ukrayins’koyi movy. Lviv.]. Vzyato z: r2u.org.ua (dostup:
20.07.2022).

CYM 11. (1970-1980). CrosHux yxpaincokoi mosu: 6 11 momax, Kuis: Hayxkosa oymka [SUM 11.
(1970-1980). Slovnyk ukrayins’koyi movy: v 11 tomakh, Kyiv: Naukova dumka]. Vzyato z:
sum.in.ua (dostup: 20.07.2022).

Hikosewkuit, A. (1927). Crosnux yxpaincvro-pociticokuii. Kuis: Toprao [Nikovs’kyy, A. (1927).
Slovnykukrayins’ko-rosiys’kyy. Kyyiv: Horno]. Vzyato z: r2u.org.ua (dostup: 19.07.2021).

lIBenora, M., Bamsaendensc, dhou P., Spurin, C., Kpyk, M., Pucin, A., Bosusk, M. [ enepanvruil
pecionanvrHo anomoganuti kopnyc ykpaincokoi mosu (I'PAK). KuiB—Ocmo—€Ha [Shvedova, M.,
Val’denfel’s, fon R., Yaryhin, S., Kruk, M., Rysin, A., Voznyak, M. Heneral 'nyy rehional 'no
anotovanyy korpus ukrayins koyi movy (HRAK). Kyyiv-Oslo-Jen]. Vzyato z: uacorpus.org
(dostup: 19.07.2021).

SBoprunpkuid, [. (1920). Crosnux ykpaincerkoi mosu, T. 1. Karepunocnas: Cnoso [Yavornyts’kyy,
D. (1920). Slovnyk ukrayins koyi movy, T. 1. Katerynoslav: Slovo].

Matocha-Krupa, A. (2015). Stownik nazw zenskich Polszczyzny. Wroctaw: Wydawnictwo Uniwer-
sytetu Wroctawskiego.

Crnucok BUKOPHCTAHOI JITepaTypu

Apxanrenbebka, A. (2019). Femina cognita. Yxpaincoka ocinka y crogi it crosnuxy. Kuis: Bunas-
Huuauit nim Jmurpa Byparo, 444 c. [Arkhanhel’s’ka, A. (2019). Femina cognita. Ukrayins’ka
zhinka u slovi y slovnyku. Kyiv: Vydavnychyy dim Dmytra Buraho, 444 s.].

Apxanresnbcbka, A. (2014). o mpobneMu cIoBOTBipHOI (eMiHi3anii B yKpaiHCbKili MOBI HOBIiTHbB-
o1 106u: Tpamuis i cydacHicte. 1. Mogosuascmeo, 1, c. 58—70 [Arkhanhel’s’ka, A. (2014).
Do problemy slovotvirnoyi feminizatsiyi v ukrayins’kiy movi novitn’oyi doby: tradytsiya
i suchasnist’. 1. Movoznavstvo, 1, s. 58-70].

Bpyc, M. (2019). @eminimusu 6 ykpaincokiii mosi: renesa, esonioyia, ynkyionysanus: MoHorpa-
¢is. IBano-Opankisebk: [IBH3 «IIpukapnarchkuii HalioHanbHUI yHIBepcHuTeT iMeHi Bacus
Credanukay, 440 c. [Brus, M. (2019). Feminityvy v ukrayins kiy movi: geneza, evolyutsiya,
funktsionuvannya: Monohrafiya. Ivano-Frankivs’k: DVNZ «Prykarpats’kyy natsional’nyy
universytet imeni Vasylya Stefanyka», 440 s.].

Bpyc, M. (2009). ®emiHiTHBH yKpaiHCHKOI MOBM B MEPEIUICTIHHI JaBHIX 1 Cy4aCHHX TEHICHIIH.
Bicn. Jlveis. yn-my: Cep. «®Pinonorisy». JIpBiB: JIpBiB. Han. yH-T iM. I. @panka, 46, Y. 1, c. 61—
69 [Brus, M. (2009). Feminityvy ukrayins’koyi movy v perepletinni davnikh i suchasnykh
tendentsiy. Visn. L’viv. un-tu: Ser. «Filolohiyay». L’viv: L’viv. nats. un-t im. I. Franka, 46, I,
s. 61-69].

Bakynenko, M. O. (2018). [lexinbka 3ayBar moao (emiHITHBIB B yKpaiHChKii MOBi. Bicnux Ha-
yioHanvHoi akademii Hayk Yxpainu, 1, c. 86—89 [Vakulenko, M. O. (2018). Dekil’ka zauvah

Slavica Wratislaviensia CLXXVI, 2022
© for this edition by CNS


http://sum.in.ua/p/1/383/1
http://sum.in.ua/p/1/383/1

Jlexcuxozpagpxa uu nexcuxozpaguna? o 115

shchodo feminityviv v ukrayins’kiy movi. Visnyk natsional 'noyi akademiyi nauk Ukrayiny, 1,
s. 86—89]. Vzyato z: http://nbuv.gov.ua/UJRN/vnanu 2018 1 12 (dostup: 19.07.2021).

Kucnrok, JI. (2013). Xinka-kocMOHaBT 4u kocMoHaBTKa? Kynemypa crosa, 78, c. 114-118 [Kyslyuk,
L. (2013). Zhinka-kosmonavt chy kosmonavtka? Kul tura slova, 78, s. 114-118].

Hemo6a, A. (2011). InnoBamiiiHi 3pymeHHs i TeHAEHNI B yKpalHCHKOMY >KIHOYOMY CIIOBOTBOPI.
Jlinegicmuka: 36. nayk. npays. Jlyeaucwk, 2 (23), c. 49-59 [Nelyuba, A. (2011). Innovatsiyni
zrushennya y tendentsiyi v ukrayins’komu zhinochomu slovotvori. Linhvistyka: Zb. nauk.
prats’. Luhans’k, 2 (23), s. 49-50].

[onomapis, O. 1. (1999). Kynemypa cnosa: Mosnocmunicmuuni nopaou. Kuis: JIubigs, c. 164
[Ponomariv, O. D. (1999). Kul tura slova: Movnostylistychni porady. Kyyiv: Lybid’, s. 164].

ITysupenxo, 5. (2000). o npobremu HoMiHAIIT 0ci >KiHOYOI cTaTi B yKpaiHCHKiH MOBI (TeHOEp-
Huit acnekr). Haykosi sanucku HaYKMA, T. 18. @inonoziuni nayxu, c. 36—42 [Puzyrenko,
Ya. (2000). Do problemy nominatsiyi osib zhinochoyi stati v ukrayins’kiy movi (hendernyy
aspekt). Naukovi zapysky NaUKMa, T. 18. Filolohichni nauky, s. 36-42].

Cemenmok, C. (2000). @opmysanns cro6omsiproi cucmemu IMEHHUKIE i3 MOOUDIKAYIUHUM 3HA-
YeHHSIM JICIHOHOI cmami 6 HOGIll YKpaiHcwbKill mogi: aBTroped. Iuc... KaHa. (iIon. Hayk:
10.02.01. 3anopixoxs: 3amopi3pKuii HarioHaNbHUK yHiBepcutert, 20 c. [Semenyuk, S. (2000).
Formuvannya slovotvirnoyi systemy imennykiv iz modyfikatsiynym znachennyam zhinochoyi
stati v noviy ukrayins kiy movi avtoref. dys. kand. filol. nauk: 10.02.01. Zaporizhzhya: Zaporiz’kyy
natsional’nyy universytet, 20 s.].

Tapanenko, O. (2015). Axmyanizoeani mooeni 6 cucmemi Ci1080MEOPEHHSA CYYACHOI YKPATHCLKOT
mosu (xineyv XX—XXI cm.). Kuis: Bupasununit nim Imurpa Byparo, 248 c. [Taranenko, O.
(2015). Aktualizovani modeli v systemi slovotvorennya suchasnoyi ukrayins koyi movy (kinets’
XX=-XXI st.). Kyyiv: Vydavnychyy dim Dmytra Buraho, 248 s.]

Grochowska, M., Wierzbicka, A. (2015). Produktywne typy stowotwoércze nazw zenskich we
wspotczesnej polszczyznie. Acta Universitatis Lodziensis. Folia Linguistica, 49, c. 45-55.

Manuito, E. Od krawcowej do psycholozki, czyli tendencje ewolucji jezyka polskiego w dziedzinie
rzeczownikow tytularnych, nazw zawodow i stanowisk rodzaju zenskiego. Vzyato z: https://
www.academia.edu (dostup: 19.07.2021).

Slavica Wratislaviensia CLXXVI, 2022
© for this edition by CNS


http://nbuv.gov.ua/UJRN/vnanu_2018_1_12
https://www.academia.edu
https://www.academia.edu



